-
=y

@y (D

DUNGS”

Combustion Controls

Aexknapauyuna
COOTBEeTCTBMUA
TpeboBaHuam EC

MUHCTpYKUMUA no
3KcnayaTtauuu v
MOHTaMy

Prohlaseni
o shodé EU

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci UE

Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

GW...A5, GW...A5/1

Pene paBneHusn
rasa v Bosgyxa

Hlida¢€ tlaku plynu
a vzduchu

Czujnik cisnienia
gazu i powietrza

Gaz ve hava pre-
sostati

N MC « Edition 09.20 * Nr. 228 917

GW...A5, GW...A5/1

# 228 917



@y (D

AeKnapayua cooTBeT-
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Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk

Beyani

MpoaykT /__Produkt
Produkt / Uriin

GW...A5
GW...A5/1

Pene paBneHuA rasa u Bosgyxa

Hlida¢ tlaku plynu a vzduchu

Czujnik cisnienia gazu i powietrza

Gaz ve hava presostati

Npounssoputens / Vyrobece
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - D-73660 Urbach/Germany

HacTOALMM NOATBEPHKAAET, YTO
BCE NMPOAYKTbl B HacTosWweM
nepeyHe NpoLL/Iv UCNbITaHUE TU-
noBoroo6pasuanoTpe6oBaHu-
am EC (panee — «UcnbiTaHue»)
W OTBEYaIOT C/iesyoLWmnM HopMam
©6e30MacHOCTH:

* TocTtaHoBneHue EC o
rasoBom o6opyaoBaHUU
(EC) 2016/426

e JupeKrTtuBa EC no o6opypo-
BaHul0, paboTalwemy nop
pasneHuem 2014/68/EC

e [lupeKTUBa NO 3/IeKTpomar-
HUTHON COBMECTUMOCTH
2014/30/EC

* [lMpeHKTHBa NO HU3KO-
BOJIbTHOMY 060OpyA0BaHUIO
2014/35/EC

B AEMCTBYIOLEN peJaKLnm.

Bce KOMMOHEHTbI, AONYLLEHHbIE B
cooTBeTcTBuM ¢ [upektvBon EC no
o6opygoBaHuio, paboTatoLemy Moz
AaB/ieHWeM, ABNSAIOTCA a/EMEeHTamMu
06opygoBaHuA C QyHKUWerh obecne-
YeHWA 6e30MacHoCTH.

B cnyyae BHeceHus B NPUGOP HeCaHK-
LIMOHMPOBAHHbBIX HaMW WU3MEHEeHW
AaHHasA fieknapauus TepseT cuay.
BblleyKa3aHHbIM NpeaMeT AeKnapa-
Li'M COOTBETCTBYET FrapPMOHU3MPOBAH-
HbIM NPaBoBbIM NpeanucaHnam EC.
Mpon3BOAMTENb HECET EANHONYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bblfa4y HacTos-
Lue AeKnapaLu CooTBETCTBHA.

timto prohlasuje, Ze produkty uvede-
né v prehledu byly pfedmétem EU
prezkouseni (vyrobniho typu)
a spliuji hlavni naroky na bezpec-
nost nasledujicich predpisu:

* Nafrizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

¢ Smeérnice EU o tlakovych
zarizenich 2014/68/EU

* Smérnice o elektro-
magnetické kompatibilité
2014/30/EU

* Smeérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v urcitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

Vsechny komponenty pfipustné po-
dle smérnice o tlakovych zafizenich
jsou soucasti vybaveni s bezpec-
nostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

Vys$e popsany pfedmét prohla-
$eni odpovida platnym unijnim
harmoniza¢nim predpistm.
Veskerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohlaseni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostalty poddane badanie typu
UE - typ produkcji i spetniajg
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujacych przepisow:

¢ Rozporzadzenie UE
w sprawie urzgdzen spala-
jacych paliwa gazowe
(UE) 2016/426

¢ Dyrektywa UE w sprawie
urzadzen cisnieniowych
2014/68/UE

¢ Dyrektywa w sprawie
kompatybilnosci elektro-
magnetycznej 2014/30/UE

* Dyrektywa niskonapigeciowa
2014/35/UE

w obowigzujgcym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urza-
dzen cisnieniowych sa elementami
osprzetu z funkcjg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzadze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytaczna odpowiedzialnosé¢ za
wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Grinlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen glincel ydnetme-
liklerinin:

* AT Gaz Yakan Cihazlar
Yonetmeligi (AT) 2016/426

e AT Basinch Ekipmanlar
Yoénetmeligi 2014/68/AT

¢ Elektromanyetik Uyumluluk
Yoénetmeligi 2014/30/AT

 Belirli Gerilim Sinirlari igin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yonetmelik 2014/35/AT

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basin¢li Ekipmanlar Yénetmeligi
uyarinca kullaniimasina muisaade
edilen tim bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim pargalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gecen uriin, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina uretici
sorumludur.

OCHOBaHMep,ﬂFl UCMNbITAHUA TUNOBOIO 06pa3L|,a nOTpeGOBaHMHM EC

(nanee — «UcnbiTaHUe») EN 1854

Podklady pro EU pifezkouseni vyrobniho typu EN 13611

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi) ISO 23550

CpokK geictBusa / CBUaETeNIbCTBO

Platnost / osvédéeni 2023-07-09 2028-02-27

Okres waznosci / zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1089
Gecerlilik siiresi / Sertifika

YNo/IHOMOY€eHHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Pfislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kuruluslar

TUVSUD Industrie Service GmbH
WestendstraBe 199

D-80686 Miinchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body number: 0123

MpoBepKa cMCTeMbl KOHTPOJIA KayecTBa

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHana cxema cepTudurKaLmm CooTBETCTBUA: Moay/b B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi: Modul B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
[OvpekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2020-09-25
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ZERTIFIKAT & CERTIFICATE ¢

EU-Type Examination Certificate P S
No. C5A 18 02 22629 006

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
GERMANY

Product: Fittings (Gas)
Pressure sensing device

Model(s): Series GW ... A ...; Series GGW ... A ...,
Series NB ... A ...; SeriesUB ... A ...

Parameters: Valid from 2018-04-21
PIN CE-0123CT1089

for further information see annex

Tested according to: DIN EN 1854:2010
DIN 3398-3:1982
DIN EN 13611:2011
DIN EN 13611:2016
ISO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex il
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes
overleaf.

Test report no.: C-D 1605-00/18

Valid until: 2028-02-27

Date, 2018-02-28 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 0of 3
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EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Service
Nr. C5A 18 02 22629 006

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

DEUTSCHLAND
Produkt: Ausriistungen (Gas)

Druckwachter
Modeli(e): Baureihe GW ... A ...; Baureihe GGW ... A ...,

Baureihe NB ... A ...; Baureihe UB ... A ...

Kenndaten: Giltig ab 21.04.2018
PIN CE-0123CT1089

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 1854:2010
DIN 3398-3:1982
DIN EN 13611:2011
DIN EN 13611:2016
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gemaR Anhang Il (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen gemaf
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tUber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Prufgrundlage ist ausschlieBlich das zur Prifung und Zertifizierung vorgestellte Prufmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: C-D 1605-00/18

Giiltig bis: 2028-02-27

‘o -~ 44
(/\/\/—l S

Datum, 2018-02-28 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426
Uber Gerate zur Verbrennung gasformiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 3
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MHCTpYKUMA no
3KcnJlyaTauu 1 MOHTamy

Pene paBneHun rasa v Bo3gyxa
Tun GW...A5
Tun GW...A5/1

[mbar]

e

EN 1854

100 - 500 mbar
5 - 150 mbar
5- 50 mbar
2- 10 mbar
1- 3 mbar

[A]
EN 1854

®D  a®

Provozni a montazni
navod

Hlida¢ tlaku plynu a vzduchu
GW...A5
GW...A5/1

Makc. paboyee aaBneHve
Max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze
Azm. Isletme basinc

GW 3/10/50/150 A5

Pruax. = 500 mbar (50 kPa)
GW 500 A5

Pruax. = 600 mbar (60 kPa)

Pene paBneHusa/Hlidac tlaku
Czujnik cisnienia/Presostat
Tun/Typ/typ/Tip

GW...A5

cornacHo / podle / wg / gdre
EN 1854

[AranasoHbl peryinpoBaHus
Rozsahy nastaveni

Zakresy nastawien

Ayar araliklari

~(AC) eff., min./mini 24V,
~(AC) max. /maxi. 250 V
=(DC) min./mini. 24V,
=(DC) max. /maxi. 48 V

HomuHanbHbIi Tok/Jmenovity proud/Prad znamio-
nowy /Nominal kumanda cereyani

GW 3 A5:~ (AC) 6 A

GW 10...500 A5:~ (AC) 10 A

ToK BHtoueHua/Spinaci proud/
Prad tagczeniowy/Kumanda cereyani
GW 3 A5:~(AC)4 Acos¢ 1
~(AC)2Acos ¢ 0,6

GW 10...500 A5:

~(AC) max./maxi. 6 A cos ¢ 1
~(AC) max./maxi. 3 A cos ¢ 0,6
GW 3...500 A5:

~(AC) eff., min./mini 20 mA,
=(DC) min./mini. 20 mA

=(DC) max./maxi.1 A

Instrukcja obstugi i
montazu

Czujnik cisnienia gazu i powietrza
GW...A5
GW...A5/1

b

IEC 529

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Gaz ve hava presostati
GW...A5
GW...A5/1

Temnepatypa oKpyxaroLen cpepl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Gevre sicakhgi

-15°C ... +70°C

Temneparypa pabouew cpeppl
Teplota média

Temperatura czynnika
Akigkan sicakligi

-15°C ... +70 °C

Temnepatypa xpaHeHus
Teplota skladovani
Temperatura przechowywania
Depolama sicakligi

-30°C ... +80 °C
CemedictBO 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3
Bua 3awmThl
Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma tird

IP 54 cornacHo/ podle / wg / gbre
IEC 529 (EN 60529)

MNonomeHue npu moHTame/ Poloha vestavéni / Potozenie zabudowy / Montaj pozisyonu

CTaH4apTHOE MOJIOKEHWE, B KOTOPOM MPOU3BOAUTCA MOHTAM;

B C/ly4ae MHOTO MOHTAKa YUUTbIBATb U3MEHEHWNE TOYKM NEPEKTTIOHEHUS.
Standardni poloha vestavéni; pfi odchylce dbat zmény spinaciho bodu.

Standardowe potozenie montazowe; w razie odchytek uwzgledni¢ zmiang punktu przetaczania.
Standart montaj konumu; sapma durumunda, devreye girme noktasindaki degisiklik dikkate alinmalidir.

GW 3...50 A5 max./makc. + 0,6 mbar / m6ap

GW 150 A5 max./maKc. + 1 mbar / m6ap
GW 500 A5 max./maKc. + 3 mbar / m6ap

Mpy MOHTaKe B rOPU3OHTa/IbHOM MONIOKEHWW Pene AaBneHus cpabaTbiBaeT nNpu 601ee BbICOKOM AaBNEHNUN.

Pfi vodorovné montazi spind hlidac¢ tlaku pfi vys$sim tlaku.

Przy montazu w potozeniu poziomym czujnik ci$nienia przetgcza przy wyzszym cisnieniu.
Yatay montaj konumundaki montajda, presostat daha yiiksek bir basingta devreye girer.

Mp1 MOHTae B NEpEBEPHYTOM FOPU3OHTAILHOM NONIOKEHUU Pene AaBeHns cpabaTbiBaeT Npu 601ee HU3KOM AaBNEHUM.

Pfi vodorovné montazi obracené (hlavou dolll) spina hlida¢ tlaku pfi nizsim tlaku.

Przy montazu w potozeniu poziomym do géry nogami czujnik ci$nienia przetgcza przy nizszym cisnieniu.
Yatay bas lzeri konumdaki montajda, presostat daha diisik bir basingta devreye girer.

g

o

)

Mpy MOHTaKe B NPOMEKYTOYHOM NOJOKEHWUM Pesle AaBNEHWs cpabaTbiBAET NpY AaBNEHUN, OTIMYAIOLLEMCS OT

YCTaHOB/IEHHOr0 3a4aHHOro AaB/ieHud, He 6onee 4em Ha.

Pfi montaZi v mezipoloze spind hlidac¢ tlaku pfi od nastavené pozadované hodnoty maximalné vyssim, resp. nizSim tlaku.
Przy montazu w potozeniu posrednim czujnik ci$nienia przetacza przy ci$nieniu maksymalnie wyzszym lub nizszym od

nastawionej wartosci zadane;.

Ara montaj konumundaki montajda, presostat ayarli itibari basingtan azami oranda daha ylksek veya daha duslk bir

basingta devreye girer.




C6opouHble pa3mepbl/ Montazni rozméry
Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

GW ...A5

W3amepuTensHbIi naTpyGok
Méfici néstavec @

krociec pomiarowy @ 9
Olctim elemani @ 9

i
©

KPYIToro ceyeHna

Rowek na o-ring

(o)
< &> O-ring olugu
10,5x2,25
D)
\4

41e AnA nogayun I
1, AOMOIHUTENbHO., C OTBepCTUA ANA KpenmneHna
ytoweit copcyHkoi B GW...A5/1 Upeviovar
ipoj cne s 1 ou u GW...A5/1 Otwory do mocowania

przylacze
1 Unitesinde,

nienioy

Sl we opcjonalnie z dyszg dlawigca
nimleme memeli basing baglantisi

Baglanti delikleri

12,5
—2

44,7

42,2

-

2/

io

1

—

T =
H .

,33 L

6.5

DUNGS®

§

Made in German

26
P54 @

\/nnchHeHm/

B

Tésnéni
Uszczelka
Conta

Kanaska AnA Konbua

Drazka pro krouZek-o

|- LiTekepHoe coeanHeHune ana posetkun no DIN EN 175 301-803
Konektorova pripojka pro svorkovnici podle DIN EN 175 301-803

Polgczenie wiykowe dla puszki instalacyjnej wg DIN EN 175 301-803
Kablo prizi gegme baglantisi DIN EN 175 301-803 normuna gére

3alLMTHbIA KOXYX KOHTAKTHOTO BblBOAA
Ochranny kryt pro konektorovou pripojku
Pokrywa ochronna do wtyczki podigczeniowej
Gegmeli baglanti icin koruyucu baslik

Makc. KpyTawue momeHTbI/ Tpy6onpoBogHas apmatypa
max. kroutici momenty / prisluSenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu
Azm. tork degerleri / Sistem aksesuari

M3

M 4 03,5 03,5

o5

1,2Nm 2,5Nm

1,2 Nm

1,2 Nm

2,0 Nm

WUcnonb3yite cneymnanbHble MHCTPYMEHTbI!
Pouzivat vhodné naradi!
Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia!
Uygun alet kullanin!

= Chrome Steel % Made in Germany

Y3en 3anpeujaerca
M“cnosib3oBaThb B KayecTBe
pblyara.

Pristroj nesmi byt pouzivan
jako paka.

Urzadzenia nie uzywaé w
charakterze dzwigni.

Cihaz kol olarak
kullanilmayacaktir

MpucoepuHeHue y3nos
Moznosti pripojeni
Mozliwosci zabudowy
Montaj olanaklari

GW...A5 --

MB-VEF ... BO1
DMV-VEF
DMV-D(LE) ... /11
DMV-SE

MB-D ...

MB-Z ...

FRI ... /10

CoepuHeHWe ANA NoaaYun AaBneHus
(dnaHLeBOe CoeanHEHHE C
YNJIOTHUTENIbHBIM KOJIbLLOM Ha HUMHEN
CTOPOHE perynAaTopa AaBNeHMS.
Kpennenue

2 6onTa M4x20 ¢ camoHapesatoLLeiica pe3boor

Tlakovy pFipoj
O-krouzek pfirubového spoje na
spodni strané hlidace tlaku.

Upevnéni
2 Srouby M4 x 20, zavitofezné.

Przytacze cisnieniowe
tacznik kotnierzowy z
pierscieniem uszczelniajgcym
typu O-ring na spodzie czujnika
ci$nienia .

Zamocowanie

2 Sruby M4 x 20 samogwintujace.

Basing¢ baglantisi

Presostatin alt tarafinda O-ring
flang baglantisi

Baglanti

2 Adet M4 x 20 civata
kendinden oluk agmali

© MC e Edition 09.20 * Nr. 228 917
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AneKTpUYECKoe coegnHeHne
Elektricky pfipoj
Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

EN 60730

DIN EN 175 301-803
NO

coMm

NC

O

[InA NoBbILLEHWA KOMMYTaLMOHHOM
CMOCOGHOCTM NpY 3HAYEHUM
NOCTOAHHOrO ToKa < 20 An 24 B
PEKOMEHZYETCA NPUMEHEHNE 3BEHA
RC.

Ke zvy$eni spinaciho vykonu
se u DC-pouziti<20 Aa24V
doporuéuje nasazeni RC-¢lanku.

Dla podwyzszenia zdolnosci
przetaczania zalecane jest
wykorzystanie cztonu RC w
zastosowaniach DC (zasilanie
pradem statym) <20 Ai24 V.

Kumanda kapasitesini ylk-
seltmek igin < 20 mAve 24 V
degerlerindeki DC kullanimlarinda
RC elemaninin kullaniimasi
tavsiye edilir.

MNepeKknioyarenbHaa GyHKUUA
Spinaci funkce

Funkcja przetaczania
Kumanda fonksiyonlari
GW...A5

2 NO
CcoOM
1T NC

Mpu Bo3pacTatowem faBneHUu:
1 NC oTkpbiBaetcs, 2 NO
3aKpblBaeTcA.

Mpu nagatowem faBneHnm:

1 NC 3akpbiBaetcs, 2 NO
OTKpbIBaeTCH.

Pfi stoupajicim tlaku:
1 NC otvira, 2 NO zavira.
P¥i klesajicim tlaku:

1 NC zavira, 2 NO otvira.

Przy rosngcym cis$nieniu:
1 NC rozwiera, 2 NO zwiera.
Przy malejacym cisnieniu:

1 NC zwiera, 2 NO rozwiera.

Basing ylikselirken:

1 NC acar, 2 NO kapatir.
Basing diserken:

1 NC kapatir, 2 NO agar.

OcHacTKa
Prislusenstvi
Osprzet
Aksesuar

3aKa3Hou Ne
Objednavaci €.
Nr zamow.
Siparis no.

AnAa ysna/tuna
pro pfistroj/typ
Dla urzadzenia/typ
Cihaz / Tip i¢in

HomuHanbHble BHYTPeHHME AuaMeTpbl
Jmenovité svétlosti

Srednice znamionowe
Nominal ¢ap

Montage-Set

C60pOYHbBIN KOMMNIEKT

Montazni sada

Zestaw montazowy

Montaj seti

2X M4 x 20

1Xx YnnoTHUTENbHOE KOMbLO/
O-krouZek/ pierécien typu/
O-ring

223280

ApanTep pg,
Adapteér p,,

tgcznik posredni p,,
Adaptor p,,

273777

MB-D ...
MB-Z ...
DMV- ...

Rp 3/8 - Rp 2
Rp 3/8 - Rp 2
Rp 3/8 - Rp 2

Apantep gna GW ... A5

¢ coeauHeHuem G 1/4, B KomnnexTe
Adaptérové sada pro GW ... A5 s
pfipojem G 1/4

Zestaw facznikowy dla GW ... A5
z przytaczem G 1/4

GW Adaptor seti...

A5 ile

222982

DMV - ...
MB - ... 415-420

Rp 3/8 - Rp 2
Rp 3/8 - Rp 2

ApanTep Ha pe3b6oBOM hnaHLe
(G 1/8)

Adaptér na zavitovou pfirubu

(G 1/8)

Adapter na kotnierz gwintowany
(G 1/8)

Vida digli flang Gzerine adaptor
(G 1/8)

221630

MB -... 405-412
DMV -...
SV -... 505-520

Rp 3/8—Rp 1 1/4
Rp 3/8 - Rp 2

LLItencensHan poseTtka, 3 noalocHasa
+ 3a3emneHue, cepaa GDMW
Svorkovnice 3pdl.

+ E (uzemnéni) Seda GDMW
Puszka przewodowa 3 bieg.

+ uziemienie, szara GDMW

Hat kutusu, 3-kutuplu

+ E gri GDMW

210318




PerynupoBaHue pene
AaBsieHuA rasa

C NoMOLLbIO cneunanbHbIX
MHCTPYMEHTOB, OTBEPTHU N2 3
unu PZ 2, oTKpyTUTb 60NTbI Ha
KOXyXe, puc. 1.

CHATb KOMKYX.

Nastaveni hlidace tlaku plynu

Kryt s vhodnym naradim odmon-
tovat, Sroubovak €. 3 resp. PZ 2,
obrazek 1. Kryt sejmout.

Pene gaBneHuA yCTaHOBUTb C NOMOLLbHO
PEryMPOBOYHOO KOMIECHKA CO LIKAION Ha
3a/laHHOE 3HaYeHe [iaBeHuns, puc. 2.

Cob6niopaiitTe yRasaHua
M3roToBUTE/NIA ropesiok!

Pene fasnenva BKAOYaeTCA Npu
nafieHun faBnenus: Hactpoiika ¥.
Homyx cHoBa MOHTMpOBaTh!

Hlidag¢ tlaku nastavit na
regula¢nim kole¢ku se stupnici
na prfedepsanou pozadovanou
hodnotu tlaku, obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hlida¢ spina pfi klesajicim tlaku:
Nastaveni ¥.
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika ci$nienia
gazu

Zdemontowac kotpak przy
pomocy odpowiedniego
narzedzia; wykorzystac¢ wkretak nr
3lub PZ 2, rysunek 1.

Zdjac kotpak.

Presostatin ayarlanmasi

Kapag! uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Sekil 1

Kapag! ¢ikarin.

Wyregulowac czujnik cisnienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymagang wartosc
zadana ci$nienia, rysunek 2.

Przestrzegaé instrukcji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega przetaczeniu
przy spadku cisnienia: Ustawiane ¥.
Na powrdt zatozy¢ kotpak!

Skalal (kadranlh) ayar digmesi
ile presostati 6ngorilmis nominal
basing degerine ayarlayin, Sekil 2.

Briilér imalatcisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat disen basing
degerinde agiyor: Ayar ¥
ayarlayin.

Koruma kapagini tekrar takin!
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Safety
first

O.K.

P B [~

+

S
Ll

MpoBoauTbL pa6oTbi

Ha pene faBfieHus
paspeLuaeTcs TOIbKO
KBaNMULUPOBAHHOMY
nepcoHany.

He ponyckaetcs cTekaHne
KOHfieHcaTa 06paTHo B y3e.
Mpu HU3KKUX TeMnepaTypax,
B pe3ynbTate 06nefieHeHus,
BO3MOHHO HapyLUeHHe U
npekpalyeHne pa6oThbl yana.

Mpu npoBegeHnU
npoBepKu Tpy6onpoBoaa
Ha repMeTUYHOCTb
LIapoBOW KpaH nepea
pene paBneHus cnegyet
3aKpYyTUTD.

Mocne 3aBepLieHna
pa6oT Ha pene aaBneHud
NpPOBECTU NPOBEPKY

Ha repMeTMYHOCTb

1 NPaBUJIbHOCTb
(PYHKLUOHUPOBAHUA.

3anpeuiaetca npoBegeHne
pabor, ecnu y3en HaxoguTca
nopj ra3oBbiM AaBJIeHUEM UK
HanpsamkeHueM. U3beraite
OTHpbITOro orHsA. Cobniopaite
MHCTPYKL MU roCyAapCTBEHHbIX
BEAOMCTB.

Mpu Heco6noaeHNUM
YKa3aHuii MOMeET 6bITb
HaHeceH (U3NYEeCKUI Unm
marepuasibHbii ywep6.

Bo nsberaHue c6oes
WX BbIXoA4a U3 CTpos
YCTaHOBKM, MPOCUM
n3berarb B MOMELLEHUN
paboTy C CUIMKOHOBbLIMM
mMacsiaMu U CpescTBamu,
cozepmallmu neTyyuve
CWIMKOHOBbIE BellecTsa
(cvnokcaHbl).

Bce yCTaHOBKM M napameTpbl
HAacTPOWHKKU OCYLECTBAATCA
TO/NbKO B COOTBETCTBUU C Y-
HOBOJCTBOM M0 3KCM/yaTaLuu
npousBoauTens Komia/ ropen-
KU,

Prace na hlidaci tlaku
sméji byt provadény
pouze odbornym perso-
nalem.

Kondenzat nesmi
vniknout do pfistroje.
P¥i teplotach pod
bodem mrazu je mozna
chybna funkce/vypadek
zplsobena namrazou.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred hlidacem tlaku
zavrit.

Po ukonéeni praci na
hlidaéi tlaku: provést
zkousku tésnosti a
funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni pfedpisy.

Pfi nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

Zabranit vyskytu
silikonovych oleji a
prchavych silikonovych
slozek (siloxant) v okoli.
Chybna funkce / vypadek
mozny.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
priruckou vydanou vy-
robcem kotle/horaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie czujnika
ci$nienia moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Nie dopusci¢ do wnikniecia
kondensatu do urzadzenia. W
minusowych temperaturach
moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie/
uszkodzenie na skutek
zamarznigcia.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé
zawor kulowy lezacy
przed czujnikiem
ci$nienia.

Po zakorniczeniu prac w
obrebie czujnika ci$nienia
nalezy przeprowadzié¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowaé
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unikac otwartych zrodet ognia.
Przestrzegac przepisow bhp.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyna szkod
osobowych i rzeczowych.

Unika¢ w otoczeniu olejow
silikonowych i lotnych
sktadnikéw silikonowych
(siloksanow). Mozliwosé
nieprawidtowego dziatania
lub awarii.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Presostat linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yet-
kili servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Kondanse suyun cihazin icine
girmesini énleyiniz. Sicakligin
sifirin altina diigmesi halinde,
bu su donabilir ve bu da hatal
isleve / cihazin calismamasina
sebep olabilir.

Boru hatlarinin
sizdirmazhginin kontrolii:
Presostat Uinitesinden
onceki yuvarlak (kuresel)
vanayi kapatiniz.

Presostat linitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve talimat-
lara uyulmazsa, can ve
mal kaybi veya hasar s6z
konusudur.

Gevrede silikon yaglar

ve ugucu silikon igeren
kisimlar (siloksanlar)
olmasi énlenmelidir.
Hatali fonksiyon / bozulma
olabilir.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firn imalatg¢isinin isletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.
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[pextea EC  no  oGopyposanio,
paborarowiemy nog fasnexuem (PED) u
[upexTBaEC no aHeproaddexTvBHOCTH
3gawmit (EPBD) TpeGyioT perynapHbix
NPOBEPOK  [EHEPATOpoB  Tenna  ANA
[IOATOCPOYHOO 0BECTIEYEHHA BLICOKOR
NPOM3BORUTENLHOCTH M MUHMMANIbHOTO
BO3/EVICTBYA Ha OKPYMaILLHo Cpeay.
Mo MCTeueHHM X CpoKa CAyHGbI
C/IeflyeT NPOU3BOANTL 3aMeHy
KOMNOHEHTOB, 0GecneyvBatoLLuX
©esonacHocTb paboTsl. 3ra
PEKOMEHJALUA HAcaeTCA TONbKO
HarpeBaTe/lbHbIX YCTaHOBOK, a He
C/y4aeB TennoBoi 06paboTkM.
DUNGS pexomeHpyeT 3ameHy

@m

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach  (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$sim koeficientem
vyuzitelnosti, a potazmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostredi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagajg regularnej
kontroli generatoréw ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno$¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenstwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
procesow termicznych. DUNGS zaleca
wymiang zgodnie z nizej

Basingl cihaz yonetmelii (PED) ve
binalarin toplam enerji verimliligi ile
ilgili yonerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla disik cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
saglanmasi icin 1si Greteglerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
6ngdrmektedir.

Giivenlik agisindan dnemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistirilmesi gereklidir. Bu
oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari igin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gore degitirme

COMNIACHO AaHHbIM U3 CRepytoLLed DUNGS doporucuje vyménu przedstawiong tabela: islemi yapilmasini énerir:

Tabauupl: podle nasleduijici tabulky:
HomnoHeHTbI, oTBevatouue 3a 6e3onacHoCTb CPOK cny#6bl B 3aBUCUMOCTH OT KOHCTPYKuuu | CtaHpapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova Zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan ¢alisma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpewmsa [net]
Pocet cyklt cas [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Doéngi sayisi Zaman [yil]
Cuctembl WCTIbITHWA KNanaHos / Sys_temy zk_ousenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri
las/plyn/ Gaz
Pene nasnenms / Hiida tlaku / Czujnik ciénieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Bosgyx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat Y 1Y SNl
Bbiktovatenb, cpabaTbIiBaloLLMM NPU CHAKEHWUK faBneHus / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y gatunk nnamenu’ 10.000
UV ¢idlo plamene’ Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV" N/A pa6oTbl
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu’ N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlar' EN 88-2
[a30BbIN KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPOJIA KanaHos? noc/e yCcTaHOB/IEHHOM OLUIMGKM
plynovy ventil se systémem na pfezku$ovani ventild? po detekci chyby EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw? po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIM KnanaH 6e3 cUCTeMbl UCNbITaHUA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouseni ventilu? / Zawér gazowy bez systemu B 3aBMCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMWHAJ/ILHOrO AMamMeTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od srednicy znamionowej
genislig bagh
Cucrema coefiHeRmA rasa ¢ Bo3gyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10
. . EN 12067-2
sistemleri
T Yxyawarowmecs aKcnayaTaLMoHHbIe XapaKTepPUCTUKM BCeACTBUE cTapeHuns / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajace sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma ézelliklerinin dismesi
2 lasbl cemeiicTs I, Il / Rodiny plynd Il, 1ll / Rodzaje gazu I, Ill / Gaz sinifi |1, 111
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upwma coxpaHsAeT 3a CO60M NpaBo Ha U3MEHEHMS, NPOBOAMMbIE B MPOLIECCE TEXHUYECKOro COBEPLLEHCTBOBaHMSA. / Zmény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AQMUHUCTPaALUA U
Npo13BO/ACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve igletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

MouToBbIN agpec
Korespondencni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

=+ MC e Edition 09.20 * Nr. 228 917



=y
-

=y

N MC « Edition 09.20 * Nr. 228 917

DUNGS”®

Combustion Controls



AQMUHUCTPaALUA U
Npo13BOACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

MouToBbIit agpec
Korespondencéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

DUNGS”

Combustion Controls

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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MbI LEHUM KaXKOoro KrMeHTa 1 npeanaraem LWMPOKNN aCCOPTUMEHT NMPOayKLNUK.
O6opynoBaHne COOTBETCTBYET BCEM AMPEKTMBAM 6€30NacHOCTM U UMeeT Heobxoanmble
nuueHsuun. beictpaa goctaeka no Bcen Poccun n CHIT. CamoBbIBO3 co cknaga B Mockse.
KBanuduumpoBaHHble cneunanumcTbl BCerga rotoBbl MPOKOHCYNbTUPOBAThL U NOMOYb
nonobpartb HyXXHble 3anyacTtu. [loBepbTECH HALLEMY MHOIOMIETHEMY ONbITY U HAAEXHOCTHU
noctasok! MHTepHeT-marasuH "Gtksnab".

OcTanucb BonpocobI?
Hy>xHo nogoOpaTtb nnu 3akasartb getanb?

Email

order@gtksnab.ru

TenedpoH
+7 (495)131-5749

Whatsapp
+7(985) 991-80-53

Telegram

@gtksnab




